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  Положение в Центральной Африке и деятельность 
Регионального отделения Организации Объединенных 
Наций для Центральной Африки 
 

 

  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад представляется в соответствии с заявлением Председа-

теля Совета Безопасности от 10 августа 2018 года (S/PRST/2018/17), в котором 

Совет просил меня информировать его о деятельности Регионального отделения 

Организации Объединенных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА). В нем 

содержится оценка основных политических тенденций и тенденций в области 

безопасности в Центральной Африке за период после представления моего до-

клада от 24 мая 2019 года (S/2019/430) и обновленная информация о ходе осу-

ществления мандата ЮНОЦА в связи с выводами стратегического обзора 

ЮНОЦА, которые Совет приветствовал в заявлении своего Председателя от 

12 сентября 2019 года (S/PRST/2019/10). Кроме того, в соответствии с резолю-

цией 2349 (2017) Совета в докладе представляется обновленная информация о 

ситуации в районе бассейна озера Чад. 

 

 

 II. Основные события в субрегионе Центральной Африки 
 

 

 A. События и тенденции в сферах политики, установления мира 

и безопасности 
 

 

2. Главными характерными чертами политического ландшафта в Централь-

ной Африке оставались подготовка к предстоящим выборам и решение прошлых 

проблем, связанных с избирательными кампаниями. В то время как несколько 

стран решали проблемы мирной и заслуживающей доверия демократической 

смены власти, население, по большей части молодежь, все громче заявляло о 

необходимости проведения реформ. В то время как одни страны продолжали 

призывать к большей экономической интеграции, в том числе к свободному пе-

ремещению людей и товаров в зоне Центральноафриканского экономического и 

валютного сообщества (ЦАЭВС), другие не желали опускать барьеры, которые 

они считали необходимыми для поддержания национальной безопасности.  

3. Центральная Африка достигла важного рубежа, приняв долгожданный 

план институциональной реформы Экономического сообщества 
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центральноафриканских государств (ЭСЦАГ). Предполагается, что к концу 2019 

года главы государств и правительств ЭСЦАГ подпишут пакет реформ, разрабо-

танный и утвержденный министрами в июне и июле, в целях преобразования 

секретариата ЭСЦАГ в комиссию, а также полной интеграции Центральноафри-

канского совета мира и безопасности в институциональную структуру ЭСЦАГ. 

26 июля Габон объявил о безвозмездном предоставлении нового здания в Либ-

ревиле для размещения штаб-квартиры новой комиссии.  

 

  События и тенденции в сфере политики 
 

4. В Анголе администрация президента Жоау Лоуренсу продолжала вести 

борьбу с нищетой и коррупцией, одновременно занимаясь проблемой растущего 

государственного долга. 15 июня правящая партия «Народное движение за осво-

бождение Анголы» созвала в Луанде седьмой внеочередной конгресс, на кото-

ром приняла стратегию проведения муниципальных выборов в 2020 году и про-

голосовала за увеличение состава своего центрального комитета почти до 

500 членов. 

5. В Камеруне президентские выборы, прошедшие в октябре 2018 года со 

спорными результатами, вызвали рост напряженности, когда во время демон-

страций в Яунде, Дуале, Нконгсамбе, Бафусаме и Банганте 1 и 8 июня были аре-

стованы более 280 членов оппозиционной партии «Движение за возрождение 

Камеруна». Ключевым вопросом было проведение парламентских выборов, ко-

торые с 2018 года дважды откладывались. 27 июня правительство Швейцарии 

опубликовало информацию о своих усилиях по содействию урегулированию 

кризиса в Северо-Западном и Юго-Западном регионах посредством диалога. 

Между тем 26 августа в Яунде правительство объявило о своем намерении вновь 

открыть школы в Северо-Западном и Юго-Западном регионах. В ответ сепара-

тисты ввели новую 16-дневную блокаду этих двух регионов, что привело к росту 

числа перемещенных лиц.  

6. С 30 сентября по 4 октября в Яунде под председательством премьер-мини-

стра Жозефа Диона Нгуте прошел национальный диалог, посвященный главным 

образом кризису в Северо-Западном и Юго-Западном регионах. В нем приняли 

участие представители различных секторов камерунского общества. Лидеры се-

паратистов и члены оппозиционной партии бывшего кандидата в президенты 

Мориса Камто (некоторые из них в то время находились под стражей) в диалоге 

не участвовали. Некоторые лидеры оппозиции прекратили участие в процессе 

диалога и отвергли его результаты. В своих выводах участники национального 

диалога рекомендовали, в частности, предоставить особый статус Северо-За-

падному и Юго-Западному регионам и создать региональные советы. По итогам 

диалога были также приняты решения разрешить двойное гражданство и пред-

ставительство диаспоры в Национальном собрании, принять меры по поощре-

нию двуязычия и назначить посредников для привлечения радикально настро-

енных членов диаспоры. Премьер-министр пообещал вновь открыть школы и 

обеспечить возобновление социально-экономической деятельности и возвраще-

ние беженцев и внутренне перемещенных лиц. Эти рекомендации были пред-

ставлены на рассмотрение президенту Полю Бийе. На сегодняшний день ника-

ких официальных решений по этим рекомендациям не обнародовано.  

7. Кроме того, 3 октября г-н Бийя завершил судебное разбирательство в отно-

шении 333 лиц, задержанных в связи с кризисом в этих двух регионах. 5 октября 

военный суд по просьбе президента вынес постановление об освобождении 

г-на Камто вместе со 102 другими членами «Движения за возрождение Каме-

руна». С тех пор власти запретили проведение трех публичных собраний сто-

ронниками г-на Камто. 10 ноября г-н Бийя подписал указ, призывающий к 
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проведению выборов в законодательные и муниципальные органы 9 февраля 

2020 года. 

8. В Чаде ситуация в области безопасности вызывала все большую озабочен-

ность. В условиях продолжающегося беззакония в некоторых районах севера и 

эскалации межобщинного насилия на востоке страны 19 августа совет мини-

стров ввел чрезвычайное положение в северной области Тибести и в восточных 

областях Вадаи и Сила. 21 августа правительство объявило о закрытии границ 

страны с Ливией, Суданом и Центральноафриканской Республикой, и в итоге 

вдоль каждой границы было оставлено открытым лишь небольшое число офи-

циальных контрольно-пропускных пунктов. 10 сентября Национальная ассам-

блея продлила чрезвычайное положение в трех областях до января 2020 года. 

11 ноября правительственные силы безопасности подписали соглашение с Ко-

митетом самообороны Миски в попытке положить конец боевым действиям, 

начавшимся в Тибести несколькими неделями ранее. 

9. Продолжалась подготовка к проведению в Чаде выборов в законодательные 

и местные органы власти, которые неоднократно откладывались с 2015 года. 

3 июля Национальная ассамблея приняла новый закон о выборах, сообразую-

щийся со статутом о гендерном паритете 2018 года. 12 сентября президент Ид-

рисс Деби Итно назначил новое исполнительное бюро Национальной рамочной 

программы политического диалога, которое приступило к работе по пересмотру 

закона о выборах в целях сокращения предусмотренных законом сроков прове-

дения выборов до конца 2019 года, как об этом просило правительство. 3 ок-

тября Национальная независимая избирательная комиссия объявила, что вы-

боры в законодательные органы пройдут скорее всего в первом квартале 2020 

года. 

10. В Конго были сделаны определенные шаги по пути к всеохватному поли-

тическому диалогу. С 9 октября Совет по национальному диалогу проводит кон-

сультации с национальными заинтересованными сторонами, включая политиче-

ские партии, религиозные группы, гражданское общество и профессиональные 

организации, в порядке подготовки к диалогу, который должен начаться в 

2020 году. Продолжало осуществляться соглашение о прекращении огня, заклю-

ченное в 2017 году между правительством и повстанцами «ниндзя» во главе с 

Фредериком Бинтсаму, известным также как пастор Нтуми, в департаменте Пул. 

Однако критически важный этап программы разоружения, демобилизации и ре-

интеграции, осуществляемый при поддержке Фонда миростроительства, еще не 

начался. Это во многом объяснялось тем, что правительство не выплатило фи-

нансовый взнос в размере 4 млн долл., который должен был дать стимул к ока-

занию поддержки донорами.  

11. В Габоне президент Али Бонго Ондимба постепенно вернулся к выполне-

нию своих обязанностей после болезни в октябре 2018 года. 10 июня он назна-

чил более компактное по составу правительство во главе с премьер-министром 

и в составе 28 министров и их заместителей. Была учреждена новая министер-

ская должность в целях развития благого управления. В ходе перестановки 4 

октября состав кабинета был увеличен до 31 министра. 24 сентября был приве-

ден к присяге Конституционный суд. В соответствии с положениями Конститу-

ции 2018 года срок полномочий председателя Суда и большинства судей был 

продлен до девяти лет.  

12. В Сан-Томе и Принсипи обострилась межпартийная и внутрипартийная 

политическая напряженность, поскольку в руководстве бывшей правящей пар-

тии «Независимое демократическое действие» произошел раскол, а в рядах пра-

вящей коалиции заметно усилились трения. Продолжающаяся нехватка топлива 

и перебои в энергоснабжении стали причиной более частых демонстраций, 
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актов вандализма, насилия и общественных волнений. Стремясь продемонстри-

ровать приверженность институциональной и политической стабильности, пра-

вительство созвало 17 сентября совещание высокого уровня, на котором прези-

дент Эваришту ду Эспириту Карвалью, премьер-министр Жоржи Лопеш Бом 

Жезуш и председатель Национальной ассамблеи Дельфим Сантьягу даш Невеш 

обязались сохранить институциональную и политическую стабильность страны 

и договорились разработать стратегию модернизации сектора правосудия.  

13. 16 июля в соответствии с соглашением ЦАЭВС 2013 года о свободном пе-

редвижении в Центральной Африке, Экваториальная Гвинея одобрила отмену 

визовых требований для граждан стран ЦАЭВС. Последними двумя странами, 

ратифицировавшими это соглашение в октябре 2017 года, были Конго и Габон.  

14. 16 августа министр иностранных дел и международного сотрудничества 

Экваториальной Гвинеи публично опроверг слухи о строительстве страной 

стены вдоль границы с Камеруном, побудив командующего армией Камеруна 

предостеречь от любого незаконного вторжения на территорию страны. В июле 

Габон ратифицировал специальное соглашение о разрешении спора о границе с 

Экваториальной Гвинеей в Международном Суде.  

15. 12 июля Ангола созвала в Луанде четырехстороннюю встречу на высшем 

уровне с участием президентов Демократической Республики Конго, Руанды и 

Уганды. В совместном коммюнике они подтвердили свою приверженность диа-

логу в интересах экономического и политического сотрудничества и мирного 

урегулирования споров. 21 августа в Луанде президенты Руанды и Уганды при 

посредничестве президентов Анголы и Демократической Республики Конго 

подписали меморандум о взаимопонимании, направленный на нормализацию 

отношений. 16 сентября в Кигали комиссия на уровне министров, сформирован-

ная для осуществления положений меморандума, провела свое первое заседа-

ние, по итогам которого было принято совместное коммюнике с изложением 

ряда мер по продвижению вперед этого процесса. 

 

  События и тенденции в сфере безопасности 
 

  «Боко харам»/бассейн озера Чад  
 

16. В Крайнесеверном регионе Камеруна и в Озерной области Чада продолжа-

лись нападения «Боко харам» на гражданские и военные объекты. В период с 

1 июня по 30 сентября в Камеруне было зарегистрировано 130 инцидентов в об-

ласти безопасности, связанных с «Боко харам», в результате которых погибли 

98 мирных жителей, и 25 инцидентов в Чаде, в результате которых погибли 

22 мирных жителя. Правительство Чада вновь ввело меры безопасности, кото-

рые включали запрет на рыбный промысел и закрытие рынков в приграничных 

районах. 10 июня в результате интенсивных боев близ военного объекта в Да-

раке, Камерун, погибло более 15 камерунских солдат. 21 июня в результате 

столкновений в районе Нгубуа в Озерной области Чада погибли 11 чадских во-

еннослужащих, в том числе три офицера. Власти подтвердили, что были также 

убиты 26 боевиков «Боко харам». 13 августа в той же области террористка-

смертница убила шесть человек, включая одного солдата. По сообщениям, 

13 сентября «Боко харам» напала на военный пост в Суэраме близ Фотокола, 

Камерун, убив шесть камерунских солдат и ранив еще девятерых. Все чаще в 

ходе нападений используются наземные мины. 17 сентября в районе Кайга-Кин-

джирия в Озерной области в результате наезда автомобиля на мину погиб один 

чадский военнослужащий. 
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  «Армия сопротивления Бога» 
 

17. Армия сопротивления Бога (ЛРА) продолжала совершать злоупотребления 

в отношении гражданского населения и похищать детей, которые зачастую за-

держивались на более длительное время, чем взрослые, и принуждались к 

вступлению в брак с боевиками. Взрослых часто похищали для переноски гру-

зов и выполнения опасных и тяжелых работ, после чего их освобождали либо 

они совершали побег. Группы ЛРА в субрегионе отличались высоким уровнем 

мобильности. Неправительственная организация (НПО) «Невидимые дети» со-

общила, что в период с января по сентябрь 2019 года ЛРА похитила 172 человека 

в Демократической Республике Конго, в том числе 29 детей, и 37 человек в Цен-

тральноафриканской Республике, в том числе 8 детей.  

 

  Безопасность на море в Гвинейском заливе 
 

18. Преступность на море в Центральной Африке, особенно пиратство, оста-

ется серьезной помехой для безопасности и устойчивого развития прибрежных 

стран. Хотя в третьем квартале 2019 года общее число нападений в мире не-

сколько сократилось, Международное морское бюро сообщило, что в настоящее 

время более 80 процентов всех таких нападений приходится на похищения и 

захват заложников в Гвинейском заливе. Вооруженные группы на море все более 

умело действуют вдали от побережья, демонстрируя лучшие технические 

навыки. Нападения часто совершались для похищения людей с целью получения 

выкупа, что свидетельствует об усилении связей с организованной преступно-

стью. Преступления на море редко попадала в поле зрения судебных органов, и 

эти случаи документировались весьма непоследовательно.  

 

  Браконьерство и незаконный оборот объектов дикой природы и природных 

ресурсов  
 

19. Незаконный оборот природных ресурсов и другие формы экологической 

преступности продолжали влиять на обстановку с точки зрения безопасности в 

субрегионе. Хотя имеется множество доказательств того, что незаконная тор-

говля природными ресурсами используется для финансирования вооруженных 

групп, конкуренция за контроль над этими ресурсами усугубляет трения между 

сельскими общинами и кочевыми скотоводами.  

20. 17 июля Высший судебный совет Габона принял новый уголовно-процес-

суальный кодекс, который, в частности, существенно ужесточил наказания за 

экологические преступления, в частности связанные с торговлей дикими живот-

ными и минералами и, в определенной степени, за преступления, связанные с 

лесной промышленностью.  

 

  Последствия изменения климата, экологических изменений и стихийных 

бедствий для стабильности в Центральной Африке  
 

21. В последнем докладе Межправительственной группы экспертов по изме-

нению климата прогнозировалось, что в Центральной Африке будет наблю-

даться сокращение продолжительности периодов дождей и некоторое увеличе-

ние количества проливных дождей, что создаст более высокий риск наводнений, 

чем предполагалось ранее. В то же время Группа спрогнозировала рост интен-

сивности засухи в бассейне реки Конго. Изменение характера осадков и учаще-

ние экстремальных погодных явлений может нарушить работу сельскохозяй-

ственных предприятий, причинив ущерб сельскохозяйственным культурам и со-

кратив производство продовольствия. В конечном итоге это отрицательно ска-

жется на продовольственной безопасности и здоровье человека, что может по-

дорвать стабильность и гуманитарные усилия в регионе.  
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22. На чрезвычайном совещании на уровне министров ЭСЦАГ, состоявшемся 

7 сентября в Браззавиле, была принята общая субрегиональная позиция по во-

просу о роли лесов Центральной Африки в общемировой борьбе с изменением 

климата. Правительства вновь подтвердили свою коллективную привержен-

ность уменьшению угроз для второго по величине дождевого леса в мире, одно-

временно поставив задачу мобилизации более широкой глобальной поддержки 

для субрегиона. 23 сентября президент Демократической Республики Конго Фе-

ликс Чисекеди представил общую позицию ЭСЦАГ на Саммите по борьбе с из-

менением климата в Нью-Йорке. «На полях» саммита Габон и Норвегия подпи-

сали соглашение, в котором обязались в течение следующих 10 лет выделить 

сумму в размере до 150 млн долл. на нужды Центральноафриканской инициа-

тивы по лесам. В соответствии с этим соглашением Габон стал первой страной, 

получившей «адресные выплаты» на предотвращение обезлесения и деградации 

земель, что будет способствовать естественному поглощению диоксида угле-

рода лесами. Германия и Республика Корея также обязались предоставить на 

нужды Инициативы 33 млн долл. и 2 млн долл., соответственно. 3 сентября в 

Париже в ходе визита президента Конго Дени Сассу-Нгессо президент Франции 

Эммануэль Макрон в своем качестве председателя Исполнительного совета 

Инициативы подписал письмо, в котором заявил о выделении 65 млн долл. на 

деятельность по сохранению конголезского дождевого леса.  

 

 

 B. События в гуманитарной сфере 
 

 

23. В Камеруне эскалация насилия и небезопасная обстановка стали причиной 

беспрецедентного роста гуманитарных потребностей. В чрезвычайной помощи 

нуждались около 4,3 млн человек — на 30 процентов больше по сравнению с 

2018 годом. Контрольно-пропускные пункты, созданные как силами безопасно-

сти, так и вооруженными негосударственными субъектами, затрудняли доступ 

работников гуманитарных организаций к населению. Насилие и отсутствие без-

опасности имели серьезнейшие последствия для жизни гражданского населе-

ния, особенно женщин и детей. Ухудшение экономической ситуации и обста-

новки в плане безопасности способствовало росту числа случаев сексуальных 

надругательств и эксплуатации и других видов гендерного насилия. Сохраня-

ются проблемы, требующие защиты мальчиков-подростков и молодых людей, в 

том числе такие как убийства, похищения, произвольные задержания и прину-

дительная вербовка. В Северо-Западном и Юго-Западном регионах от насилия 

по-прежнему страдали 1,3 миллиона человек, в том числе более 700 000 чело-

век, которым пришлось оставить свои дома. Вооруженные столкновения и не-

безопасная обстановка в двух регионах оставались главным препятствием для 

предоставления помощи и помехой для тех, кому требовалось попасть в районы, 

где они могли ее получить. Продолжались нападения на медицинские учрежде-

ния и персонал, школы, учителей, родителей и детей. Более 855 000 детей в двух 

регионах — почти 9 из 10 — не посещали школу в течение трех лет. По состоя-

нию на ноябрь 90 процентов государственных начальных школ и 77 процентов 

государственных средних школ оставались закрытыми или не функциониро-

вали. В июле в Северо-Западном и Юго-Западном регионах было зарегистриро-

вано 785 случаев гендерного насилия, в том числе 74 изнасилования. Камерун 

продолжает давать приют примерно 272 000 беженцам из Центральноафрикан-

ской Республики, большинство из которых живут в принимающих общинах. 

Призыв к оказанию гуманитарной помощи Камеруну оставался одним из наиме-

нее обеспеченных финансированием гуманитарных призывов в Африке: из 

299 млн долл., требующихся для оказания помощи 2,3 миллиона человек, к но-

ябрю был получен лишь 41 процент.  
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24. В Чаде гуманитарная ситуация продолжала ухудшаться в результате мно-

гоплановых чрезвычайных ситуаций, возникших в ряде районов страны. В ре-

зультате перемещения, отсутствия продовольственной безопасности и недоеда-

ния, а также чрезвычайных ситуаций в области здравоохранения 4,3 миллиона 

человек нуждались в помощи и обеспечении средствами к существованию. Чад 

продолжал давать приют более чем 330 700 беженцев из Судана и более чем 

94 100 беженцев из Центральноафриканской Республики. Более чем 

170 200 чадцев, перемещенных внутри страны в результате насильственных 

действий вооруженных групп, что на 133 000 человек больше по сравнению с 

апрелем 2019 года. Помимо эпидемии кори, которая на данный момент затро-

нула 24 330 человек (в период с января по середину сентября 2019 года зафик-

сирован 241 летальный исход), в августе на юго-западе страны было объявлено 

о вспышке холеры. Уровень гуманитарного финансирования оставался крайне 

низким: к ноябрю из 476,6 млн долл., необходимых для оказания помощи 2 мил-

лионам человек, было получено немногим более 49 процентов.  

25. В конце сентября поступили сообщения о том, что около 14 000 беженцев 

спонтанно покинули лагерь Ловуа в Анголе, чтобы вернуться в Демократиче-

скую Республику Конго. Их уход, по-видимому, был вызван объявлением об 

улучшении ситуации в плане безопасности в трех провинциях Касаи. Управле-

ние Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам бежен-

цев (УВКБ) проводило трехсторонние обсуждения с соответствующими стра-

нами с целью создать механизм безопасного, добровольного, достойного и 

устойчивого возвращения. Оба правительства и УВКБ подписали трехстороннее 

соглашение, которое вступило в силу 9 октября, открыв путь к организованной 

добровольной репатриации.  

26. 10 сентября Руанда подписала меморандум о взаимопонимании с Афри-

канским союзом и УВКБ о временном приеме африканских мигрантов, эвакуи-

рованных из Ливии, начав с согласованного первоначального приема 500 чело-

век. 26 сентября и 20 октября двумя гуманитарными авиарейсами в страну была 

доставлена первая группа из 189 беженцев. 

 

  «Боко харам»/бассейн озера Чад 
 

27. В Крайнесеверном регионе Камеруна с момента начала кризиса в резуль-

тате насилия было перемещено более 270 850 человек. Этот регион также дал 

приют более чем 108 600 нигерийских беженцев. Камерун остается второй 

наиболее пострадавшей от кризиса в бассейне озера Чад страной после Ниге-

рии: 1,9 миллиона человек, или каждый второй житель региона, нуждаются в 

гуманитарной помощи, что составляет более трети всей гуманитарной нагрузки 

страны в 2019 году. Население бассейна озера Чад столкнулось с эпидемиями и 

вспышками болезней, включая холеру, корь и полиомиелит, а также с утратой 

инфраструктуры и сельскохозяйственных доходов в результате сильнейших 

наводнений в сентябре и октябре. 

28. В Чаде возобновление вооруженных вылазок и отсутствие безопасности в 

бассейне озера Чад вынудили тысячи мирных жителей оставить дома в поисках 

убежища. По сообщениям, с начала 2019 года в Озерной области на положении 

перемещенных лиц оказались 47 000 человек. Эта цифра включала в себя бежен-

цев, прибывших из Нигерии, возвращенцев из Нигера и ранее перемещенных 

лиц из Чада, которые вновь оставили свои дома в поисках безопасности и по-

мощи. В условиях продолжающихся военных операций и роста числа сообще-

ний об инцидентах защита гражданского населения остается одной из главных 

проблем. От недавних актов насилия в особенной степени пострадали дети: из -

за небезопасной обстановки в 2019 году в Озерной области было временно 
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закрыто 49 школ, которые посещали более 12 000 учащихся. Было выявлено 

20 детей, связанных с вооруженными группами, и эти дети были включены в 

программу реинтеграции, осуществляемую Детским фондом Организации Объ-

единенных Наций и его партнерами. 

 

 

 C. Тенденции в области прав человека 
 

 

29. В Камеруне организации гражданского общества, национальные и между-

народные наблюдатели за положением в области прав человека и гуманитарные 

группы продолжали вскрывать факты насилия и злоупотреблений, вызванных 

кризисом в Северо-Западном и Юго-Западном регионах страны. Техническая 

группа Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека (УВКПЧ), посетившая Камерун 5–27 сентября, пришла к 

выводу, что в этих двух регионах совершаются серьезные нарушения и злоупо-

требления в области прав человека как правительственными силами безопасно-

сти, так и вооруженными сепаратистами. УВКПЧ получило сообщения о неза-

конных убийствах, изнасилованиях и групповых изнасилованиях, пытках и дру-

гих формах жестокого обращения, похищениях ради выкупа, нарушениях прав 

на свободу выражения мнений и мирных собраний, насильственном перемеще-

нии, уничтожении имущества и нападениях на школы и медицинские учрежде-

ния, а также произвольных задержаниях. Была выражена обеспокоенность по 

поводу проблемы безнаказанности.  

30. 24 июня Министерство обороны Камеруна объявило о том, что семь воен-

нослужащих, совершивших внесудебные казни в Крайнесеверном регионе в 

июле 2018 года, предстанут перед военным судом. Судебное разбирательство 

несколько раз откладывалось, но началось 21 октября, когда обвиняемые за-

явили о своей невиновности в военном трибунале. По сообщениям, 22 и 

25 июля, соответственно, в Яунде и Буэа произошли беспорядки в тюрьмах, в 

которых участвовали несколько сотен человек, задержанных в связи с кризисом 

в Северо-Западном и Юго-Западном регионах. 9 сентября за участие в беспо-

рядках 15 человек предстали перед судом и были осуждены. 20 августа военные 

суды приговорили 10 лидеров сепаратистов к пожизненному тюремному заклю-

чению и уплате более 400 000 долл. США для компенсации убытков. 26 августа 

лидеры обжаловали эти приговоры.  

31. 19 июля правительство Камеруна учредило Комиссию по правам человека 

взамен Национальной комиссии по правам и свободам человека. Мандат новой 

комиссии включает в себя поощрению и защиту прав человека и предотвраще-

ние пыток. Согласно закону, 30 процентов членов комиссии, число которых было 

сокращено с 30 до 15, должны составлять женщины. Комиссии было также по-

ручено выполнять функции национального механизма по Факультативному про-

токолу к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или уни-

жающих достоинство видов обращения и наказания. 

32. В Крайнесеверном регионе Камеруна и Озерной области Чада «Боко ха-

рам» продолжала совершать убийства, похищения и уничтожать имущество. 

27 августа специальный уголовный суд Чада вынес приговоры в виде лишения 

свободы на срок от 10 до 20 лет 97 лицам, обвиненным в терроризме, вербовке 

детей и сговоре с «Боко харам». Десять взрослых и один несовершеннолетний 

были оправданы. В судебном процессе участвовали несколько сотен человек, в 

том числе более 240 членов повстанческой группы «Союз сил сопротивления», 

содержащихся в отдаленной тюрьме строгого режима Коро Торо.   
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33. В Чаде правительство утвердило назначение 11 кандидатов в состав новой 

Национальной комиссии по правам человека. Страновая группа Организации 

Объединенных Наций в Чаде оказала поддержку Комиссии. 

34. 2 июля правительство Экваториальной Гвинеи учредило специальный ко-

митет, который займется разработкой законодательства, предусматривающего 

уголовную ответственность за публичное совершение непристойных действий, 

проституцию и гомосексуализм. 5 июля Министерство внутренних дел и мест-

ных корпораций на основании обвинения в ведении политической деятельности 

распустило правозащитную НПО «Центр исследований и инициатив в области 

развития». С 27 августа по 8 сентября власти Баты удерживали под стражей двух 

журналистов за трансляцию интервью с судьей, который был временно отстра-

нен от должности Верховным судом.  

35. В течение отчетного периода в Габоне был арестован и на короткое время 

задержан ряд видных деятелей оппозиции за публичные заявления, в которых 

высказывались сомнения по поводу состояния здоровья президента. Главное 

управление связи неоднократно приостанавливало работу средств массовой ин-

формации за несоблюдение финансовых и административных положений, каса-

ющихся вещательных компаний. 5 июля Национальная ассамблея приняла но-

вый уголовный кодекс, в котором однополые отношения квалифицировались как 

преступление против нравственности.  

 

 

 D. Тенденции в социально-экономической сфере 
 

 

36. Согласно исследованию, представленному Экономической комиссией для 

Африки 25 сентября в Малабо «на полях» тридцать пятой сессии Межправи-

тельственного комитета старших должностных лиц и экспертов по Центральной 

Африке, экономика субрегиона остается крайне недиверсифицированной и 

практически целиком ориентирована на добывающий сектор. Несмотря на нали-

чие большого рынка, насчитывающего более 187 млн человек, и разнообразных 

природных ресурсов для развития горнодобывающей промышленности, сель-

ского хозяйства, лесного хозяйства, туризма и энергетики, Центральная Африка 

по-прежнему испытывает трудности с привлечением международных инвесто-

ров. Эта проблема усугубляется низким уровнем региональной интеграции и 

тем, что экономиический рост опирается на экспорт сырья, что делает субрегион 

уязвимым перед возможными потрясениями.  

37. 11 июля после двухлетних переговоров Международный валютный фонд 

(МВФ) утвердил трехлетний пакет мер по макроэкономической стабилизации 

для Конго в размере почти 450 млн долл. Предполагалось, что это даст толчок к 

совместному финансированию международными партнерами в объеме до 

1,3 млрд долл. Внешний и внутренний долг страны оценивался в 9,5 млрд долл. 

По данным МВФ, в конголезской экономике наметились первые признаки подъ-

ема после начала рецессии три года назад, но МВФ рекомендовал, в частности, 

активизировать усилия по осуществлению структурных реформ. С 10 по 12 сен-

тября президент принимал в Браззавиле пятый форум «Инвестирование в Аф-

рику», имевший целью продвижение вперед экономического сотрудничества 

между Китаем и Африкой.  

38. В Габоне продолжало осуществляться бюджетное соглашение в рамках ме-

ханизма расширенного кредитования МВФ. По данным МВФ, экономика страны 

в целом стабилизировалась, но темпы роста остаются вялыми, сохраняются фак-

торы уязвимости и почти треть населения живет за чертой бедности. Главной 

экономической проблемой остается возобновление роста, ориентированного на 

развитие. 13 сентября премьер-министр объявил о вложении новых средств в 
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обучение и повышение квалификации с целью дать толчок развитию сельскохо-

зяйственного сектора страны.  

39.  13 июня МВФ утвердил фонд расширенного кредитования для Анголы, 

подтвердив, что правительство продемонстрировало твердый настрой на прове-

дение бюджетной реформы, несмотря на ухудшение и нестабильность внешних 

условий.  

40. 2 октября МВФ утвердил фонд расширенного кредитования для Сан-Томе 

и Принсипи в объеме 18,2 млн долл. Эта программа позволит также Всемирному 

банку оказать бюджетную поддержку, что позволит избежать острого финансо-

вого кризиса, вызванного низкими доходами и высоким уровнем задолженно-

сти. Программа предусматривала принятие серьезных мер в области реформ, 

включая постепенную отмену субсидий на топливо. 

 

 

 III. Деятельность Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки 
 

 

 A. Добрые услуги, превентивная дипломатия и посредничество 
 

 

  Камерун  
 

41. Мой Специальный представитель по Центральной Африке и глава 

ЮНОЦА продолжал широко разъяснять как общественности Камеруна, так и 

региональным и международным партнерам важность мирного урегулирования 

кризиса в Северо-Западном и Юго-Западном регионах на основе всеохватного 

диалога. С 3 по 7 сентября он встречался в Яунде с премьер-министром и дру-

гими официальными лицами, а также с соответствующими международными 

партнерами для обсуждения хода осуществления инициатив по налаживанию 

диалога. Он высказался за расширение диалога со всеми соответствующими за-

интересованными сторонами, а также за принятие мер укрепления доверия и 

примирения. Он также заверил национальных партнеров в поддержке Органи-

зацией Объединенных Наций усилий по развитию диалога, двуязычия и куль-

турного многообразия, децентрализации и разоружения, демобилизации и реин-

теграции, в том числе через Фонд миростроительства, после того как в июле я 

определил Камерун в качестве страны, имеющей право на финансирование из 

Фонда. 4 сентября он выступил с публичным заявлением, призвав всех камерун-

цев в Северо-Западном и Юго-Западном регионах защищать основополагающее 

право на образование и обеспечивать безопасные условия для возвращения де-

тей в школу.  

 

  Центральноафриканская Республика 
 

42. ЮНОЦА продолжало вести со странами субрегиона активную работу по 

разъяснению важности Политического соглашения о мире и примирении в Цен-

тральноафриканской Республике. В сентябре мой Специальный представитель 

встретился в Нджамене с политическими лидерами и призвал правительство 

Чада возобновить проведение совещаний совместной двусторонней комиссии с 

Центральноафриканской Республикой для обсуждения важнейших вопросов, в 

первую очередь вопросов пограничного контроля. Планомерная разъяснитель-

ная работа способствовала возобновлению 6 августа работы совместной комис-

сии Центральноафриканской Республики и Конго. Находясь в Нджамене, мой 

Специальный представитель 12 сентября устроил по видеосвязи брифинг для 

членов Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 2127 (2013) 

по Центральноафриканской Республике с целью представить обновленную 

https://undocs.org/ru/S/RES/2127%20(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2127%20(2013)
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информацию о прогрессе в деле контроля над вооружениями и применения 

санкций в субрегионе. 

 

  Чад 
 

43. С 10 по 14 сентября в Нджамене мой Специальный представитель встре-

чался с президентом и другими высокопоставленными лицами с целью разъяс-

нить важность завершения процесса институциональной реформы ЭСЦАГ. Он 

также обсудил успехи страны в организации выборов в законодательные органы 

в сложной обстановке с точки зрения безопасности, а также важную роль Чада 

в общерегиональном масштабе в поддержке мирного процесса в Центральноаф-

риканской Республике и в борьбе с «Боко харам». 

 

  Конго 
 

44. 17–23 июня рабочая группа ЮНОЦА посетила Браззавиль, чтобы просле-

дить за ходом осуществления соглашения о прекращении огня 2017 года в де-

партаменте Пул между правительством и повстанцами «ниндзя» во главе с пас-

тором Нтуми. Она также обсудила усилия с целью дать старт политическому 

диалогу и решить проблемы в области прав человека.  

45. 9 июля в Браззавиле ЮНОЦА приняло участие в официальной церемонии 

открытия постоянного секретариата Совета по национальному диалогу, который 

был создан в соответствии с Конституцией 2015 года и призван играть важную 

роль в обеспечении поддержки всеохватного политического диалога. В рамках 

финансируемого Фондом миростроительства проекта содействия стабилизации 

обстановки в департаменте Пул ЮНОЦА оказывало Совету помощь в деле со-

здания потенциала.  

46. С 8 по 13 ноября в Браззавиле мой Специальный представитель встречался 

с национальными и международными заинтересованными сторонами, включая 

постоянного секретаря Совета по национальному диалогу, Верховного комис-

сара по реинтеграции бывших комбатантов и других политических лидеров. Он 

приветствовал текущие консультации между Советом и национальными заинте-

ресованными сторонами в порядке подготовки к диалогу и призвал политиче-

ских лидеров, в частности оппозиционных, принять участие в таких усилиях в 

преддверии президентских выборов, которые пройдут в 2021 году. Он вновь об-

ратился с призывом к правительству выплатить объявленный им взнос на нужды 

разоружения, демобилизации и реинтеграции бывших комбатантов.  

 

  Экваториальная Гвинея 
 

47. 23–27 сентября ЮНОЦА направило в Малабо рабочую миссию для прове-

дения встреч с национальными властями и координации действий со страновой 

группой Организации Объединенных Наций. Кроме того, ЮНОЦА совместно с 

ЭСЦАГ и Региональным центром Организации Объединенных Наций по вопро-

сам мира и разоружения в Африке организовало мероприятия по оказанию по-

мощи правительству в ускорении процесса осуществления Центральноафрикан-

ской конвенции о контроле за стрелковым оружием и легкими вооружениями, 

боеприпасами к ним и составными частями и компонентами, которые могут 

быть использованы для их изготовления, ремонта или сборки (Киншасской кон-

венции), в том числе проведя 25–27 сентября в Малабо семинар для экспертов 

по контролю над вооружениями из субрегиона (см. раздел III.B). 
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  Габон 
 

48. Мой Специальный представитель поддерживал тесные контакты с влия-

тельными габонскими политиками разного толка, призывая их твердо держаться 

выбранной линии и сохранять динамизм после недавнего периода институцио-

нальной и политической неопределенности. Он также призывал их проявлять 

сдержанность в своих выступлениях и опираться на помощь к соответствующих 

национальных учреждений. 2 сентября он встретился с премьер-министром и 

призвал к возобновлению социального диалога. 17 июля и 9 сентября предста-

вители ЮНОЦА встретились с делегациями видной национальной конфедера-

ции профсоюзов, чтобы призвать их к диалогу с премьер-министром. 

49. 5 ноября мой Специальный представитель встретился с президентом, кото-

рый в его качестве председателя ЭСЦАГ подтвердил, что следующий внеоче-

редной саммит глав государств и правительств ЭСЦАГ будет созван в Либре-

виле до конца 2019 года для согласования процесса реформы ЭСЦАГ. Мой Спе-

циальный представитель подтвердил твердую линию Организации Объединен-

ных Наций на поддержку этой реформы и укрепления потенциала ЭСЦАГ. 

50. ЮНОЦА продолжало оказывать ЭСЦАГ поддержку в организации страте-

гической подготовки сотрудников сектора безопасности. 17–21 июня ЮНОЦА и 

ЭСЦАГ совместными усилиями организовали семинар по правам человека и 

транснациональной преступности для более чем 30 сотрудников национальной 

полиции Габона. 16–19 сентября ЮНОЦА и ЭСЦАГ совместными усилиями ор-

ганизовали для 34 старших сотрудников различных подразделений националь-

ных силовых структур Габона учебный семинар по вопросам предупреждения 

терроризма и борьбы с ним. 

51. В октябре ЮНОЦА и Программа развития Организации Объединенных 

Наций (ПРООН) подписали с Министерством внутренних дел, общественной 

безопасности, иммиграции и децентрализации и Министерством юстиции со-

глашение об осуществлении 18-месячного национального проекта по укрепле-

нию потенциала в области прав человека, финансируемого Европейским союзом 

и Организацией Объединенных Наций. Цель этого проекта — организация со-

временной подготовки в области прав человека для сотрудников Национальной 

комиссии по правам человека, отраслевых министерств, правозащитных НПО и 

организаций гражданского обшества, представляющих интересы женщин и мо-

лодежи. 

 

  Сан-Томе и Принсипи 
 

52. 15–19 сентября мой Специальный представитель посетил Сан-Томе, чтобы 

обсудить с властями прогресс в деле выполнения рекомендаций, вынесенных 

миссией Организации Объединенных Наций по технической поддержке в марте. 

С этой целью 17 сентября он принял участие в совещании высокого уровня по 

вопросу о секторе правосудия (см. пункт 12). Совещание проводилось при под-

держке страновой группы Организации Объединенных Наций, и предметом об-

суждения на нем были рекомендации миссии по поддержке, сформулированные 

в ответ на просьбу правительства к Организации Объединенных Наций об ока-

зании помощи в проведении демократических и судебных реформ. 
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 B. Поддержка инициатив Организации Объединенных Наций 

и региональных и субрегиональных инициатив в области 

мира и безопасности 
 

 

  Постоянный консультативный комитет Организации Объединенных Наций 

по вопросам безопасности в Центральной Африке 
 

53. 21–24 октября представители Бюро Постоянного консультативного коми-

тета Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Централь-

ной Африке посетили Нджамену и Бол в Чаде для оценки ситуации в бассейне 

озера Чад, в частности последствий изменения климата, и хода осуществления 

Региональной стратегии стабилизации, восстановления и укрепления потенци-

ала противодействия в районах бассейна озера Чад, пострадавших от деятель-

ности «Боко харам». 25–29 ноября в Луанде прошло сорок девятое заседание 

Комитета. 

 

  Сотрудничество с региональными, субрегиональными 

и межправительственными организациями  
 

54. С 25 по 27 июня Региональное отделение Организации Объединенных 

Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) и Экономическое сообщество цен-

тральноафриканских государств (ЭСЦАГ) провели в Кигали совещание группы 

экспертов по вопросам женщин, мира и безопасности, на котором были приняты 

общая политика ЭСЦАГ и региональный план действий по осуществлению ре-

золюции 1325 (2000) Совета Безопасности. Региональный план действий был 

одобрен 28 июня на совещании министров стран ЭСЦАГ по гендерным вопро-

сам и делам женщин. ЮНОЦА наняло консультанта для оказания ЭСЦАГ по-

мощи в мобилизации ресурсов, в частности в связи с проведением в 2020 году в 

Малабо конференции по вопросам женщин, мира и безопасности. 

55. В период с 15 по 30 сентября по просьбе секретариата ЭСЦАГ Организа-

ция Объединенных Наций направила эксперта из Резервной группы старших по-

средников для поддержки проводимой Сообществом реформы Службы посред-

ничества и превентивной дипломатии. Эксперт провел консультации с различ-

ными заинтересованными сторонами, высказал замечания по существу проекта 

Протокола о мире и безопасности и дал руководящие указания по обеспечению 

общей согласованности в ходе процесса реформирования. 

56. С 8 по 10 октября ЮНОЦА и ЭСЦАГ провели в Либревиле первое заседа-

ние новой Коалиции гражданского общества по вопросам предотвращения кон-

фликтов и обеспечения мира и безопасности в Центральной Африке, которая 

служит региональным координационным механизмом, призванным вовлечь 

гражданское общество в деятельность по предотвращению конфликтов и ран-

нему предупреждению. В ходе консультаций с представителями гражданского 

общества региона, состоявшихся в марте в Дуале, Камерун, было решено, что 

ЭСЦАГ, опираясь на опыт «Западноафриканской сети по миростроительству», 

возглавит процесс создания регионального координационного механизма граж-

данского общества.  

57. 18 октября и 6 ноября мой Специальный представитель встретился с Гене-

ральным секретарем ЭСЦАГ для обсуждения прогресса в проводимом Сообще-

ством процессе реформирования и налаживании сотрудничества, в том числе в 

осуществлении Ломейской декларации по вопросам мира, безопасности, ста-

бильности и борьбы с терроризмом и насильственным экстремизмом, принятой 

на совместном саммите глав государств и правительств стран ЭСЦАГ и Эконо-

мического сообщества западноафриканских государств (ЭКОВАС) в 2018 году.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1325%20(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325%20(2000)
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  «Боко харам» 
 

58. С 18 по 20 июня представители ЮНОЦА участвовали в проводимом в Ни-

амее Региональном консультативном форуме групп гражданского общества в 

бассейне озера Чад, который был созван Комиссией по бассейну озера Чад и 

Африканским союзом при поддержке ПРООН, финской НПО «Инициатива по 

кризисному регулированию» и немецкого агентства по международному сотруд-

ничеству. Форум был посвящен вопросам привлечения гражданского общества 

к осуществлению Региональной стратегии стабилизации, восстановления и 

укрепления потенциала противодействия в районах бассейна озера Чад, постра-

давших от деятельности «Боко харам», и определения путей налаживания со-

трудничества, партнерства и обмена информацией на основе взаимного обуче-

ния и обмена опытом между коллегами. 

59. С 16 по 18 июля представители ЮНОЦА принимали участие во втором со-

вещании Форума губернаторов из стран бассейна озера Чад по вопросам регио-

нального сотрудничества в усилиях по обеспечению стабилизации, мирострои-

тельства и устойчивого развития. Совещание было созвано Комиссией по бас-

сейну озера Чад при поддержке Африканского союза, ПРООН и Инициативы по 

кризисному регулированию. В ходе Форума ПРООН создала фонд для стабили-

зации в странах бассейна озера Чад, который будет служить механизмом финан-

сирования регионального сотрудничества в области стабилизации, восстановле-

ния и укрепления потенциала. ЮНОЦА выступило с сообщением о поддержке 

субрегиональных механизмов в целях укрепления координации прилагаемых на 

национальном, региональном и многостороннем уровнях усилий по стабилиза-

ции обстановки. 

60. В контексте расширения масштабов помощи, оказываемой Организацией 

Объединенных Наций правительствам и субрегиональным организациям в деле 

устранения последствий деятельности «Боко харам», мой Специальный пред-

ставитель по Центральной Африке и мой Специальный представитель по Запад-

ной Африке и Сахелю совместно со Специальным представителем Европейского 

союза по Сахелю посетили 20–23 ноября в рамках совместного визита на высо-

ком уровне Нигерию, где они выступили в поддержку региональной стратегии, 

осуществляемой под руководством Африканского союза и Комиссии по бас-

сейну озера Чад. Аналогичные поездки были организованы в марте 2019 года 

для посещения Чада и в апреле 2019 года — Камеруна и Нигера.  

 

  Безопасность на море в Гвинейском заливе 
 

61. С 9 по 12 июля ЮНОЦА провело с Отделением Организации Объединен-

ных Наций для Западной Африки и Сахеля (ЮНОВАС) совместную техниче-

скую миссию в расположенный в Яунде Межрегиональный координационный 

центр по обеспечению безопасности на море в Гвинейском заливе для оценки 

положения в области обеспечения безопасности на море в Гвинейском заливе. 

Участники этой миссии встретились с должностными лицами Центра и внеш-

ними партнерами из дипломатических миссий, которые договорились созывать 

ежегодные совещания для оценки прогресса и координации усилий по обеспе-

чению поддержки осуществления четырехлетней программы работы, посвящен-

ной вопросам обеспечения контроля над морским пространством, правоприме-

нения, обмена информацией и ведения административной деятельности. 

62. 3 октября ЮНОЦА провело в Луанде рабочее совещание с секретариатом 

Комиссии Гвинейского залива для обсуждения сорок девятой сессии Постоян-

ного консультативного комитета Организации Объединенных Наций по вопро-

сам безопасности в Центральной Африке. 
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  Региональная стратегия и план действий по борьбе с терроризмом 

и нераспространением стрелкового оружия и легких вооружений 

в Центральной Африке  
 

63. ЮНОЦА, ЭСЦАГ и Региональный центр Организации Объединенных 

Наций по вопросам мира и разоружения в Африке продолжали выполнение сво-

его совместного проекта в поддержку осуществления Киншасской конвенции. В 

июне все государства — члены ЭСЦАГ назначили экспертов для оценки хода 

осуществления Конвенции на национальном уровне. Выводы экспертов были 

представлены на ряде семинаров и включены в руководство по осуществлению. 

С 25 по 27 сентября в Малабо был проведен семинар по укреплению потенциала 

в решении правовых вопросов, в котором приняли участие эксперты по кон-

тролю над вооружениями из субрегиональных организаций, гражданского об-

щества и других внешних партнерских организаций. На этом семинаре были 

приняты рекомендации по укреплению поддержки в деле обеспечения функци-

онирования национальных комиссий по стрелковому оружию и дальнейшего во-

влечения гражданского общества в процесс осуществления Конвенции на наци-

ональном и местном уровнях. 

 

  Сезонный перегон скота на новые пастбища и конфликты 

между фермерами и скотоводами 
 

64. ЮНОЦА продолжало поддерживать усилия ЭСЦАГ по принятию регио-

нальной нормативно-правовой базы, регулирующей вопросы скотоводства и пе-

регона скота. Первоначальный проект нормативной базы был разработан наня-

тым ЮНОЦА консультантом на основе выводов, сделанных по итогам прове-

денных ЭСЦАГ региональных семинаров. ЮНОЦА оказало ЭСЦАГ поддержку 

в проведении с 14 по 16 октября в Либревиле семинара на уровне экспертов для 

рассмотрения этого проекта нормативной базы. В рамках своей информаци-

онно-разъяснительной деятельности в регионе мой Специальный представитель 

настоятельно призывал лидеров в полной мере учитывать проблему трансгра-

ничного перегона скота в своих стратегиях по обеспечению безопасности, в том 

числе в рамках совместных двусторонних комиссий стран, имеющих общую 

границу. 

 

  Связь между незаконным оборотом объектов дикой природы и природных 

ресурсов и финансированием вооруженных групп в субрегионе, включая 

«Армию сопротивления Бога» и «Боко харам» 
 

65. 24 и 25 июня представители ЮНОЦА приняли участие в проведенном в 

Либревиле семинаре по вопросам осуществления в Центральной Африке Кон-

венции о международной торговле видами дикой фауны и флоры, находящимися 

под угрозой исчезновения, который был организован инициативной группой 

парламента Габона по вопросам сохранения в партнерстве с ЭСЦАГ, Управле-

нием Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности (УНП 

ООН) и Национальным агентством по национальным паркам Габона. В семи-

наре также приняли участие члены парламента 6 из 11 государств — членов 

ЭСЦАГ. Секретариат Конвенции представил обзор элементов Конвенции и хода 

ее осуществления в субрегионе, а УНП ООН обсудило воздействие незаконного 

оборота на региональную безопасность и необходимость дальнейшей работы по 

устранению преступных сетей. 
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 C. Повышение степени слаженности и согласованности 

деятельности Организации Объединенных Наций 

в субрегионе 
 

 

66. 12 и 13 июля ЮНОЦА вместе с другими субрегиональными организациями 

участвовало в проведенном в Найроби мероприятии по разработке плана дей-

ствий по осуществлению всеобъемлющей региональной превентивной страте-

гии для Африканского Рога. Представители Отделения поделилось опытом и пе-

редовой практикой и рассказали о проблемах, с которыми сталкивается регио-

нальное отделение, и уроках, извлеченных из общесистемной интеграции в Цен-

тральной Африке. 

67. С 18 по 22 сентября представители ЮНОЦА участвовали в первом двухго-

дичном Панафриканском форуме в защиту культуры мира, который был органи-

зован правительством Анголы, Африканским союзом и Организацией Объеди-

ненных Наций по вопросам образования, науки и культуры и проходил в Луанде. 

В двухгодичном Форуме были задействованы сотни участников со всего Афри-

канского континента и из стран за его пределами, и основное внимание уделя-

лось взаимосвязи между налаживанием партнерских отношений и формирова-

нием культуры привлечения молодежи в деятельность по предотвращению 

насильственных конфликтов. ЮНОЦА спонсировало участие 10 молодых людей 

из Центральной Африки. 

68. 9 октября мой Специальный представитель, находящийся в Дакаре, проин-

формировал региональную группу управления Детского фонда Организации 

Объединенных Наций для Западной и Центральной Африки о политической си-

туации в субрегионе и прилагаемых усилиях по предотвращению конфликтов.  

69. В рамках этапа заседаний высокого уровня семьдесят четвертой сессии Ге-

неральной Ассамблеи мой Специальный представитель встретился с Директо-

ром-исполнителем Структуры Организации Объединенных Наций по вопросам 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин (Структура 

«ООН-женщины») и лауреатом Нобелевской премии мира и правозащитницей 

Леймой Гбови в целях координации усилий по оказанию со стороны Организа-

ции Объединенных Наций поддержки Африканской сети женщин-лидеров. Под 

этим в том числе подразумеваются предпринятые в рамках взаимодействия с 

правительством Камеруна инициативы, направленные на поддержку участия 

женщин в процессе проведения национального диалога. 

70. 23 и 24 октября представители ЮНОЦА приняли участие в координацион-

ном совещании групп по политическим вопросам в районе Великих озер и со-

ветников по вопросам мира и развития, которое было организовано в Найроби 

Канцелярией Специального посланника по району Великих озер.  

71. 4 и 5 ноября ЮНОЦА провело в Либревиле ежегодное координационное 

совещание с группами по политическим вопросам Организации Объединенных 

Наций и советниками по вопросам мира и развития в Центральной Африке, 

направленное на повышение уровня согласованности действий системы Орга-

низации Объединенных Наций, в том числе посредством подготовки общего 

анализа положения в субрегионе. 

72. ЮНОЦА продолжало сотрудничать с Субрегиональным центром по вопро-

сам прав человека и демократии в Центральной Африке в целях укрепления 

национальных механизмов контроля и надзора за соблюдением прав человека. 

ЮНОЦА внесло вклад в проведение 30 июля в Либревиле семинара с участием 

габонских должностных лиц из министерства юстиции, Национальной комис-

сии по правам человека и избирательного центра, а также членов парламента, 
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который был посвящен вопросам мобилизации гражданского общества в целях 

взаимодействия с маргинализированными группами населения. В ответ на 

просьбу правительства Экваториальной Гвинеи ЮНОЦА и Субрегиональный 

центр провели с 18 октября по 3 ноября совместную миссию в Малабо для ока-

зания правительству помощи в разработке национальной программы по укреп-

лению потенциала в области прав человека. 

 

 

 IV. Замечания и рекомендации  
 

 

73. Я приветствую намерение ЭСЦАГ провести до конца 2019 года внеочеред-

ную встречу глав государств и правительств для утверждения пакета мер по ин-

ституциональной реформе. Процесс реформирования является результатом суб-

регионального сотрудничества, широкой информационно-просветительской де-

ятельности и мобилизации политической воли. Я вновь заявляю о неизменной 

решимости Организации Объединенных Наций оказывать ЭСЦАГ поддержку в 

осуществлении его реформы.  

74. Решение президента Камеруна организовать в Яунде национальный диалог 

стало одним из важных шагов на пути к урегулированию различных кризисов, с 

которыми сталкивается эта страна. Для устранения основных недовольств тех, 

кто считает себя маргинализованным, и удовлетворения чаяний населения необ-

ходимо продолжать диалог со всеми соответствующими заинтересованными 

сторонами, включая вооруженные группы, местные общины, диаспору и лиде-

ров оппозиции. В целях обеспечения всеохватности в процессе осуществления 

соответствующих рекомендаций с участием всех камерунцев, включая женщин, 

молодежь и лиц, проживающих за рубежом, крайне важно использовать пози-

тивную динамику, созданную в ходе национального диалога. Это будет также 

иметь ключевое значение для обеспечения проведения всеохватных и транспа-

рентных выборов в законодательные и муниципальные органы власти в феврале 

2020 года. Я вновь призываю власти Камеруна продолжать принимать дополни-

тельные меры по укреплению доверия и примирению в связи с кризисом в се-

веро-западном и юго-западном регионах. Я призываю все стороны отказаться от 

насилия и инвестировать в политический процесс в целях достижения прочного 

мира и примирения. Я обращаюсь к национальным властям с настоятельным 

призывом удвоить свои усилия по борьбе с безнаказанностью и призываю все 

стороны соблюдать международные принципы в области прав человека. Я при-

зываю правительство Камеруна выполнить обязательства, взятые им в контексте 

универсального периодического обзора Совета по правам человека, и опера-

тивно принять последующие меры по выполнению рекомендаций, вынесенных 

технической миссией Управления Верховного комиссара Организации Объеди-

ненных Наций по правам человека (УВКПЧ) по оценке в сентябре, включая ре-

комендации, касающиеся предполагаемых нарушений прав человека в северо-

западном и юго-западном регионах. 

75. Я обеспокоен ухудшением ситуации в области безопасности в Чаде, кото-

рое тесно связано с проблемами в области безопасности в ряде соседних стран 

и в регионе в целом. Распространение насильственного экстремизма лучше 

всего предотвращать с помощью превентивных мер. Я вновь обращаюсь к меж-

дународному сообществу с призывом оказывать более активную поддержку 

Сахельской группе пяти. С точки зрения обеспечения прочного мира в Чаде 

крайне важно, чтобы правительство содействовало осуществлению своего стра-

тегического плана «Концепция развития на период до 2030 года» и чтобы меж-

дународные партнеры оказывали более значительную помощь в этом отноше-

нии. В то же время я приветствую обновление рамочной структуры по проведе-

нию национального политического диалога, которая по-прежнему представляет 
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собой важную платформу для поддержания постоянного и конструктивного диа-

лога между политическими партиями. Я приветствую назначение в эту струк-

туру нескольких женщин и включение в новый закон о выборах гендерных квот. 

Я также приветствую прогресс в деле проведения давно отложенных выборов в 

законодательные органы власти. Я призываю правительство активизировать 

свои усилия по созданию условий, способствующих проведению всеохватных и 

заслуживающих доверия выборов в законодательные органы власти. Организа-

ция Объединенных Наций готова и впредь оказывать техническую помощь при 

проведении этих выборов.  

76. Надежду в субрегионе вселяет и оживление работы двусторонней совмест-

ной комиссии между Центральноафриканской Республикой и Республикой 

Конго. Я благодарю власти обеих стран за проявление необходимого доверия и 

налаживание сотрудничества и настоятельно призываю их воспользоваться ны-

нешней динамикой для дальнейшего укрепления своих двусторонних отноше-

ний в поддержку Политического соглашения о мире и примирении в Централь-

ноафриканской Республике. Я призываю все соседние страны последовать 

этому примеру и проявить всем регионом солидарность с Центральноафрикан-

ской Республикой. 

77. Я приветствую осуществляемую МВФ программу поддержки в использо-

вании в Конго расширенного кредитного механизма и настоятельно призываю 

правительство этой страны продолжать участвовать в процессе экономического 

реформирования, с тем чтобы закрепить возобновившуюся тенденцию к улуч-

шению экономической ситуации. Меня обнадеживает решимость правительства 

и впредь добиваться стабилизации ситуации в департаменте Пул. В целях обес-

печения стабильного прогресса я призываю правительство и далее рассматри-

вать политические аспекты ситуации в этом регионе. Я также настоятельно при-

зываю правительство внести свой вклад в осуществляемую при поддержке 

Фонда миростроительства программу разоружения, демобилизации и реинте-

грации, с тем чтобы создать условия для проведения важнейшего этапа реинте-

грации. 

78. Я благодарю правительство Сан-Томе и Принсипи за проявление решимо-

сти в деле обеспечения политической стабильности путем укрепления верховен-

ства права. Однако обязательства, сформулированные руководством страны 

17 сентября, должны быть подкреплены конкретными шагами в направлении 

проведения более масштабных реформ, основанных на подлинном и инклюзив-

ном диалоге, которые будут способствовать модернизации сектора правосудия. 

Организация Объединенных Наций будет и впредь оказывать правительству по-

мощь в этом процессе модернизации и в содействии созданию платформ для 

всеохватного диалога, в том числе назначая на работу соответствующих специ-

алистов. 

79. В некоторых районах этого субрегиона отсутствие возможностей для осу-

ществления в полном объеме экономических, социальных и культурных прав по-

прежнему влечет за собой социальную напряженность и протесты против ухуд-

шения уровня жизни. Влияние исполнительной власти на судебные и законода-

тельные органы подрывает процессы отправления правосудия и принятия зако-

нов, которые соответствовали бы международным нормам и стандартам в обла-

сти прав человека, и способствует расширению масштабов безнаказанности. Я 

призываю правительства всех стран субрегиона активизировать свое взаимодей-

ствие с правозащитными механизмами Организации Объединенных Наций, 

включая договорные органы, универсальный периодический обзор и специаль-

ные процедуры Совета по правам человека, в целях выполнения своих обяза-

тельств в области прав человека. 
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80. Глубокую тревогу по-прежнему вызывает гуманитарная ситуация в не-

скольких районах Центральной Африки. Хотя потребностей становится все 

больше, ресурсов становится все меньше, а принимающие общины, размещаю-

щие у себя перемещенное население, находятся на пределе своих возможностей. 

Для обеспечения наличия устойчивых стратегий реагирования на гуманитарные 

потребности, а также для улучшения политических, экономических и социаль-

ных условий, которые усугубляют отчаянное положение миллионов людей необ-

ходимо установить подлинное партнерство между пострадавшими странами и 

сообществом доноров. Я буду и впредь в полной мере пропагандировать «новый 

подход к работе» между участниками гуманитарной деятельности и деятельно-

сти в целях развития, с тем чтобы использовать их сравнительные преимущества 

и добиваться общих результатов, которые со временем позволят сократить объем 

потребностей, а также снизить уровень риска и уязвимости. 

81. Я особо принял к сведению заявление Председателя Совета Безопасности 

от 12 сентября, в котором он признал жизненно важную роль партнерств с се-

тями гражданского общества. В этой связи я выражаю признательность ЭСЦАГ 

за выступление с инициативой по созданию субрегиональной коалиции граж-

данского общества, цель которой заключается в привлечении гражданского об-

щества к деятельности по предотвращению конфликтов и раннему предупре-

ждению в Центральной Африке. Я призываю ЮНОЦА и ЮНОВАС обменяться 

передовым опытом, который будет полезен для новой коалиции гражданского 

общества, и заявить о полной поддержке Организацией Объединенных Наций 

усилий по обеспечению эффективного функционирования этой коалиции.  

82. Я также принял к сведению обращенный к ЮНОЦА со стороны Совета 

Безопасности призыв учитывать негативное воздействие, которое изменение 

климата, экологические изменения и стихийные бедствия, в числе прочих фак-

торов, оказывают на положение в Центральной Африке, проявляясь в том числе 

в виде засухи, опустынивания, деградации почв и дефицита продовольствия. Я 

приветствую более активное участие субрегиона в усилиях по защите тропиче-

ских лесов Центральной Африки. Я также приветствую усиление поддержки со 

стороны международного сообщества в деле защиты этих тропических лесов в 

контексте глобальных усилий по решению проблемы изменения климата. Я при-

зываю к дальнейшему укреплению соответствующих партнерских отношений. 

Инициатива по лесам в Центральной Африке позволит добиться значительных 

положительных результатов для примерно 60 миллионов человек, живущих в 

лесах Центральной Африки или вокруг них, и 40 миллионов человек, живущих 

в городских центрах, для которых леса — основной источник продовольствия и 

топлива. Поскольку от лесов Центральной Африки во многих регионах этого 

континента зависят такие сектора, как сельское хозяйство и гидроэнергетика, их 

сохранение имеет решающее значение для обеспечения средств к существова-

нию и безопасности в регионе. 

83. Я по-прежнему обеспокоен сохраняющейся угрозой, которую «Боко ха-

рам» представляет для мира, стабильности и социально-экономического разви-

тия в Центральной Африке. Для полноценного осуществления Региональной 

стратегии стабилизации, восстановления и укрепления потенциала противодей-

ствия в районах бассейна озера Чад, пострадавших от деятельности «Боко ха-

рам», реализуемой совместно Африканским союзом и Комиссией по бассейну 

озера Чад, а также для эффективного задействования местных властей в постра-

давших регионах правительствам стран этого субрегиона, а также субрегиональ-

ным и региональным организациям потребуется проявить неослабную реши-

мость для устранения последствий деятельности «Боко харам» и «Исламского 

государства Ирака и Леванта». ЮНОЦА и ЮНОВАС, наряду с остальными 
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структурами системы Организации Объединенных Наций, будут прилагать ско-

ординированные усилия для содействия достижению этой общей цели.  

84. Я хотел бы выразить признательность правительствам стран субрегиона, 

Африканскому союзу, ЭСЦАГ, ЦАЭВС, Комиссии по бассейну озера Чад, Ко-

миссии Гвинейского залива и другим региональным и субрегиональным учре-

ждениям за их постоянное сотрудничество с ЮНОЦА. Я хотел бы также выра-

зить благодарность Многонациональной объединенной оперативно-тактической 

группе и странам, предоставляющим войска, за их преданность и привержен-

ность делу обеспечения мира и стабильности. Я признателен правительству и 

народу Габона за их радушное гостеприимство по отношению к ЮНОЦА и их 

поддержку его деятельности. Я хотел бы поблагодарить различные структуры 

системы Организации Объединенных Наций, работающие в Центральной Аф-

рике, в том числе руководителей миротворческих операций Организации Объ-

единенных Наций, региональных отделений, страновых групп и других струк-

тур, за их поддержку ЮНОЦА и сотрудничество с ним.  

85. В заключение я хотел бы поблагодарить моего Специального представи-

теля Франсуа Лунсени Фаля и персонал ЮНОЦА за их неустанную поддержку 

региональных усилий по продвижению дела мира и безопасности в Централь-

ной Африке. 

 


